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NOLIGUMS

VESTULU APMAINAS VEIDA

STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN MAROKAS KARALISTI

PAR GROZIJUMU IZDARISANU 1. UN 4. PROTOKOLA
EIROPAS UN VIDUSJURAS REGIONA VALSTU NOLIGUMAM

PAR ASOCIACIJAS IZVEIDI

STARP EIROPAS KOPIENAM

UN TO DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES,
UN MAROKAS KARALISTI, NO OTRAS PUSES
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A. Savienibas véstule

Cienita kundze, Godatais kungs!

Man ir tas gods atsaukties uz sarunam, kas notika saskana ar Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
noligumu par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Marokas Karalisti, no otras puses ("asociacijas noligums"), attieciba uz grozijumiem konkrétos $a

noliguma protokolos.

P&c $tm sarunam Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste ir vienojusas par turpmako:

Sis noligums tiek noslégts, neskarot attiecigas Eiropas Savienibas nostajas attieciba uz

Rietumsaharas un Marokas Karalistes statusu miné&taja regiona.

Abas puses atkartoti apstiprina savu atbalstu Apvienoto Naciju Organizacijas procesam un atbalsta
generalsekretara centienus, lai panaktu galigo politisko risinajumu saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Statlitu principiem un mérkiem un pamatojoties uz Apvienoto Naciju Organizacijas

Drosibas padomes rezolticijam.

Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste ir vienojusas aiz asociacijas noliguma 4. protokola ieklaut

sadu kopigo deklaraciju.
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"Kopiga deklaracija par 1. un 4. protokola
Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noligumam
par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,
un Marokas Karalisti, no otras puses

("asociacijas noligums"), pieméroSanu

1.  Tiem izstradajumiem, kuru izcelsme ir Rietumsahara un uz kuriem attiecas Marokas
Karalistes muitas iestazu kontrole, pieméro tadas pasas tirdzniecibas preferences ka tas, ko

Eiropas Savieniba pieskirusi izstradajumiem, uz kuriem attiecas asociacijas noligums.

2. Noliguma 4. protokolu pieméro mutatis mutandis, lai noteiktu 1. punkta min&to

izstradajumu izcelsmi, tostarp attieciba uz izcelsmes apliecingjumu!.

3. Eiropas Savienibas dalibvalstu un Marokas Karalistes muitas iestades ir atbildigas par

to, ka tiek nodrosSinata 4. protokola piemérosana attieciba uz Siem izstradajumiem.".

Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste v€lreiz pauz apnpemsanos piem&rot protokolus saskana ar

asociacijas noliguma noteikumiem attieciba uz pamatbrivibu un cilvéktiesibu ieverosanu.

Sis kopigas deklaracijas ieklausana ir balstita uz senu privilegétu partneribu starp Eiropas Savienibu
un Marokas Karalisti, ko jo Tpasi simboliz€ tai pieskirtais 1pasais statuss un abu pusu kopiga vélme

padzilinat un paplasinat o partneribu.

! Marokas Karalistes muitas iestades ir atbildigas par 4. protokola noteikumu piem&rosanu
attieciba uz 1. punkta minétajiem izstradajumiem.
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Saja partneribas gara un lai lautu pus€m novertet §a noliguma ietekmi, jo Ipasi uz ilgtsp&jigu
attistibu, un jo 1paSi nemot véra priekSrocibas attiecigajiem iedzivotajiem un attiecigo teritoriju
dabas resursu izmantoSanu, Eiropas Savieniba un Maroka ir vienojusas vismaz reizi gada

savstarp€ji apmainities ar informaciju Asociacijas komitejas ietvaros.

Sis novértesanas Tpaso kartibu noteiks vélak, paredzot, ka Asociacijas komiteja to pienems vélakais

divus meéneSus péc $a noliguma stasanas speka.

So noligumu var piemérot provizoriski, pusém savstarp€ji vienojoties un apmainoties ar

pazinojumiem, no dienas, kad Eiropas Savienibas Padome pilnvarojusi parakstiSanu.

Sis noligums stajas speka nakamaja diena péc tam, kad abas puses ir pazinojusas par to savu iek$gjo

procediiru pabeigSanu, kas vajadzigas ta pienemsanai.

BiiSu pateicigs, ja apstiprinasiet, ka Jusu valdiba piekrit ieprieks izklastitajam.

Ar cienu

Eiropas Savienibas varda —
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B.

Marokas Karalistes véstule

Cientta kundze, Godatais kungs!

Man ir tas gods apstiprinat, ka ir sapemta Jisu Sodienas vestule, kuras teksts ir §ads:

"Cienita kundze, Godatais kungs!

Man ir tas gods atsaukties uz sarunam, kas notika saskana ar Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu noligumu par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Marokas Karalisti, no otras puses ("asociacijas noligums"), attieciba uz
grozijumiem konkrétos $a noliguma protokolos.

P&c $§tm sarunam Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste ir vienojusas par turpmako:

Sis noligums tiek noslégts, neskarot attiecigas Eiropas Savienibas nostajas attieciba uz
Rietumsaharas un Marokas Karalistes statusu min&taja regiona.

Abas puses atkartoti apstiprina savu atbalstu Apvienoto Naciju Organizacijas procesam un
atbalsta generalsekretara centienus, lai panaktu galigo politisko risinajumu saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu principiem un merkiem un pamatojoties uz
Apvienoto Naciju Organizacijas DroSibas padomes rezoliicijam.

Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste ir vienojus$as aiz asociacijas noliguma 4. protokola
ieklaut §adu kopigo deklaraciju.
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"Kopiga deklaracija par 1. un 4. protokola
Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumam
par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,
un Marokas Karalisti, no otras puses
("asociacijas noligums"), pieméerosanu

1.  Tiem izstradajumiem, kuru izcelsme ir Rietumsahara un uz kuriem attiecas
Marokas Karalistes muitas iestazu kontrole, pieméro tadas paSas tirdzniecibas
preferences ka tas, ko Eiropas Savieniba pieskirusi izstradajumiem, uz kuriem attiecas
asociacijas noligums.

2. Noliguma 4. protokolu pieméro mutatis mutandis, lai noteiktu 1. punkta min&to

izstradajumu izcelsmi, tostarp attieciba uz izcelsmes apliecinajumu’.

3. Eiropas Savienibas dalibvalstu un Marokas Karalistes muitas iestades ir atbildigas
par to, ka tiek nodroSinata 4. protokola pieméroSana attieciba uz Siem izstradajumiem.".

Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste v€lreiz pauz apnemsanos piemérot protokolus
saskana ar asociacijas noliguma noteikumiem attieciba uz pamatbrivibu un cilvéktiesibu
ieveroSanu.

Sis kopigas deklaracijas ick]ausana ir balstita uz senu privilegétu partneribu starp Eiropas
Savienibu un Marokas Karalisti, ko jo Tpasi simbolize tai pieSkirtais Tpasais statuss un abu
pusu kopiga veélme padzilinat un paplasinat So partneribu.

Saja partneribas gara un lai lautu pusém novertét §a noliguma ietekmi, jo Tpasi uz ilgtspgjigu
attistibu, un jo Ipasi nemot vera priekSrocibas attiecigajiem iedzivotajiem un attiecigo
teritoriju dabas resursu izmantoSanu, Eiropas Savieniba un Maroka ir vienojusas vismaz reizi
gada savstarp&ji apmainities ar informaciju Asociacijas komitejas ietvaros.

S1s novértésanas 1paso kartibu noteiks velak, paredzot, ka Asociacijas komiteja to pienems
velakais divus meénesus pec $a noliguma stasanas speka.

Marokas Karalistes muitas iestades ir atbildigas par 4. protokola noteikumu piem&rosanu
attieciba uz 1. punkta minétajiem izstradajumiem.
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So noligumu var piemérot provizoriski, pusém savstarpgji vienojoties un apmainoties ar
pazigojumiem, no dienas, kad Eiropas Savienibas Padome pilnvarojusi parakstiSanu.

Sis noligums stajas speka nakamaja diena pec tam, kad abas puses ir pazinojusas par to savu
ieks$gjo procediiru pabeigsanu, kas vajadzigas ta pienemsanai.

BiiSu pateicigs, ja apstiprinasiet, ka Jusu valdiba piekrit ieprieks izklastitajam.

Ar cienu"

Man ir tas gods apstiprinat, ka mana valdiba piekrit Jisu véstul€ izklastitajam.

Ar cienu

Marokas Karalistes varda —
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